
Wigwam. A N a g y - t a v a k kö rnyékén él t észak-amer ika i indiánok s á t r á n a k nevé t 
g y e r m e k k o r u n k ó t a i smer jük Fen imore Cooper és mások regényeiből. N y e l v ü n k b e n a szó 
mégsem szépirodalmi m ű v e k közvet í tésével l e t t i smer t té , hiszen az első Cooper-fordí tás 
csak 1845-ben l á t o t t napvi lágot . A szóval m á r jóval k o r á b b a n t a lá lkozunk egy útleírás-
ban , mégpedig 1818-ban Weld I z sák ' u tazása i É j s z a k i Amer ikának S t á t u s a i b a n és Felső 
's Alsó Canada ' t a r t o m á n y a i b a n c. könyvben . A k ö n y v 257. l ap ján az o lvasha tó az indiá-
nokról , hogy „ t s a k egy se be tsű lné n a g y o b b r a a ' l egpompásabb épüle te t is az ő Vigvam-
jánál." ( B a r a n y a y Fe renc a lsóbüki evangél ikus p r éd iká to r fordí tása.) 

Szerepe vo l t a szó meggyökerez te tésében Az É j szakamer ika i egyesü l t országok' 
t ö r t éne t e i című, D . La rdne r á l ta l angolul í ro t t , A . L . H e r m a n n ál ta l n é m e t r e és abból 
m a g y a r r a fo rd í t o t t m ű n e k . K é t m a g y a r fo rd í t á sa is megje len t 1836-ban, az egyik B a j z a 
Józse f tő l (Velenczei Gábor álnéven), a más ik Sasku Káro ly tó l . Ba j záná l „ a ' wigwam-ok, 
v a g y is az indusok ' sa torai 's l akháza i szinte különfé lék különböző nép tö rz sökökné l " 
(1: 20). Saskunál „ a z indus népek Wigwamaikat, s á to r a ika t vagy lakóhelyeiket , különböző-
képen kész í t ik" (1: 24). Mindkét fo rd í t á sban e m o n d a t o k u t á n te r jede lmes és száraz leírás 
o l v a s h a t ó e s á t r a k különféle t ípusai ról . 

Ezeknél szemléletesebb, mive l é lményszerű leírást o lvasunk a wigwamlakók éle-
té rő l az Egyesü l t Ál lamokban idővel nagy h í r re eme lkede t t és meggazdagodo t t m a g y a r 
emigráns , mokcsa i H a r a s z t h y Ágos ton Pes t en 1844-ben megje lent ké tkö te t e s , U t a z á s 
É j s z a k a m e r i k á b a n c ímű, m a is é lvezet te l f o r g a t h a t ó könyvében . „ E g y f á k t ó l t i sz ta s gye-
pes dombocská ra é r t ü n k , hol ind ián wigwamot t a l á l t u n k . Ezen wigwam faga lyakból 
s gömbölyűkre va la épí tve, és a k k o r a lehete, m i n t n á l u n k egy közönséges j uhászkunyhó . 
Te te jé tő l földig h é j bor i tá , mel lye t vas t ag há r s fák ró l fe j t enek le az ind iánok ; egy illy 
f a h é j n e m r i t k á n olly nagy, m i n t egy t ápé i gyékény . E k u n y h ó legfelebb 6 l ábny i magas 
vol t , á l lani t e h á t c sak közepén l ehe t e t t volna, hol a z o n b a n rendesen t üz ég. K i n t a wigwam 
e lő t t t ö b b pózna va l a beásva, mel lyekre n a g y o b b vadbő röke t szoktak agga tn i , ezek mel-
le t t pedig t ö b b oszlop a földbe leverve s ezeken keresz tü l gerendák és a ge rendák fölibe 
m i n t e g y rácsot képező vékonyabb, körü l belől 2 h ü v e l y k n y i á tmérő jű r u d a k r a k v a , hova 
sz inte a vadbőröke t te r i t ik és feszit ik ki, hogy össze ne s zá rad j anak . . . .Minket ka l auzunk 
a wigwamba vezete . E n n e k közepén t ü z ége, körüle ap ró ka rók va lának leverve , a ka rók 
s o lda l fa lak közt i t é r pedig f a m o h h a l va la m e g r a k v a s fölibe medve- , bölény- , farkas- , 
róka- s egyéb v a d b ő r ö k ter í tve, mel lyek, m i n t l á t szo t t , ágyul szolgáltak, m e r t r a j t u k t ö b b 
gyerek hevere. A t ü z mellet t i he lyet egy hihetőleg a fehérektő l cserélt kis vas fazék foglalá 
el, s egy pá r kovás puska , néhány iv és nyil s egy kőből f a r a g o t t p ipa v a s t a g szárral egé-
szi té k i a b ú t o r z a t o t . Mindenüt t igen nagy rondaság ura lkodék; az á g y b a n heverő gyer-
mekek , ugy az ú t b a n ta lá l t nők is u j n y i szenynyel va l ának f e d v e " (1: 160 — 2). 



A Weld és B a r a n y a y á l ta l haszná l t í rásképhez t é r t vissza X á n t u s J á n o s 1852-ben 
í r o t t és 1857-ben közzé te t t leveleiben: „ a folyó tu l p a r t j á n is v a n egy ily f a lu 17 vígvámból 
( s á t o r ) " (10). 

A szó n y e l v ü n k b e n a X I X . század második fe lében le t t ismertebbé, de mivel egy 
t ávo l i világ n á l u n k nem l á t h a t ó t á r g y á t jelölte, ezér t g y a k r a n a fogalom mibenlé té t 
m a g y a r u l közelebbről is megha tá rozó értelmezés seg í te t t e az olvasó el igazodását . í g y is 
e lőfordul t azonban , hogy ez az angol nye lvű szövegekben először 1628-ban f e lbukkanó 
a lgonkin (abnaki) e rede tű szó (OED; Die t . of Amer icanisms; P h . M. P a l m e r : Neuwel t -
wör te r 140—1) m a g y a r szövegekben oly ér te lemben fo rdu l t elő, melyet sem angol, s em 
m á s nyuga t i nye lvű szövegekben n e m ta lá lunk . E z a csak a m a g y a r b a n szereplő jelentés-
vá l toza t első ízben különösképp anná l a Bölöni F a r k a s Sándornál , első jeles Amerika-
u t azónkná l b u k k a n fel 1834-ben, az U t a z á s Észak A m e r i k á b a n c. t ö b b k i adás t megér t 
m ű b e n , akinek ped ig autopsz iából volt m ó d j a megismerni a wigwam mibenlé té t . „Buf fa ló-
tó l n e m messze h á r o m indus fa lu (wigwam) v a n " (1966-i kiadás, 207). Ny i lván innen 
m e r í t e t t e h a r m i n c évvel később Be lány iFe renc az 1865-ben megje lent Vadonban , regényke 
az É j szakamer ika i Á l l a m o k b a n c. könyvében , az első m a g y a r szerzőjű indián regényben. 
, ,A wigwam — azaz indián fa lu — igen csinos r e n d b e n vol t t a r t v a " (115). ,,A wigwam 
közepén egy czivi l izál tabb a lakú ház eme lkede t t " (152), — és még t ö b b a lka lommal 
u g y a n é műben . 

E z az ' i nd ián fa lu ' é r te lem n e m bizonyul t t a r t ó s n a k . Idegen szavak szó tá ra iban 
a wigwam p u s z t á n ' indián k u n y h ó ' je lentésben fo rdu l elő, mégpedig első ízben R a d ó 
A n t a l n á l 1904-ben. J ó pé lda ar ra , mi lyen sokáig t a r t , amíg egy idegen szó megérik a 
lexikal izálódásra. 

N a p j a i n k élőbeszédében néha , nagyon r i t k á n — s mindig t réfás , b iza lmaskodó 
színezet tel — a ' lakás ' , a 'kégli ' je lentésben is e lőfordul . 
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